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- nicht um das Habilitationsthema
 nicht um (computer-)linguistische Theorie

e Um ein praktisches Problem:

*Wie finde ich schnell eine (kontextuell) mogliclysteignet:
Ubersetzung?

*Wie sicher ist der gefundene Ubersetzungsvorsehlag
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um eine neue Worterbuch-Technologie
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grofde konventionelle Worterbucher sind in der
Regel sehr informativ....
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grofde konventionelle Worterbucher sind in der
Regel sehr informativ....
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Was heiRRt: Pleite macher?....
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(frel Im Netz verfligbare) elektronische Hilfen

Leo
dict.cc

...... suchen ... ... entscheiden

e sehr schnell,
e prazise
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(frel Im Netz verfligbare) elektronische Hilfen

Leo
dict.cc

...... suchen ... ... entscheiden

e sehr schnell,
 prazise ... falls 100% Ubereinstimmung
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Leo

= - R

b

®
Ankiindigungen 454601 Eintrige 6120603 Anfragen

|Pleite

rachen] | [ Go

] Jetzt bewerbe

Werbiung

q Suchtipps | Abkirzungen | Meuer Eintrag | Fehler melden | FAG | Mikliche Links | Kontaktlmpressum
e Toolbars | Lion | PDA | SMS | Statistik | Ober uns | Mitwirkung | Copyright | Werbung
R EMNGLISCH DEUTSCH kT
ﬁm ) 100 Treffer
1stig Ubereinstimmung mit zwei Suchwértern
1 i to bust Pleite machen il
to go bankrupt Pleite machen il
to go bust [colf] Pleite machen [Lgs ] i
Ubereinstimmung mit einem Suchwort
1 4 |bankrupt ag; pleite il
o 14 |broke ag pleite il
ewall, | 1Hi|broke aci pleite [Lgs] il
“irus 1 | skint acy (Brit) [51] pleite [ugs.] i
e 1 & [bust die Pleite Wi
1 &i|crash die Pleite il
1 4 |fizzling die Pleite il
’ ’
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(frel Im Netz verfligbare) elektronische Hilfen

e Wwenig ergiebig
... falls keine (100%) Ubereinstimmung
Betten machen = 27?7
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Leo

= <> .

2N @

ankindigungen 454601 Eintrage 6194276 Anfragen [ Clear |

|Eietten rachen

- [Go ]

McKinsey&Con

Werbung

1 Suchtipps | Abkirzungen | Meuer Eintrag | Fehler melden | FAQ | MOEliche Links | Kontakblmpressam

gen Toolbars | Lion | PDA | SMS | Statistik | Ober uns | Mitwitkung | Copyright | Werbung

runt ETd EMGLISCH DEUTSCH ETé

100 Treffer

I o . . g g

J Ubereinstimmung mit einem Suchwort

en bis i 4 |bedding das Betten W 1

e i 4 |to bed betten i

Inanzier I 3 = I
i 4 |to confect machen Wi

ung i §ito create machen i
idi|todo |did, done | machen Wi

o7 el i <fi|to make |made, mads | machen |mackte, gemackt | i {

hau, i i |to render machen i i

Jau. i i |to send machen i

welt.de i fi|to revamp auf neu machen P i
i qitoarm bereit machen i
i qi|to clear frei machen B 1

s
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Elektronische Versionen konventioneller
Worterbucher

e schnell
» prazise... falls 100% Ubereinstimmung

 Iin der Regel etwas ergiebiger (als rein Wort-&xdsi
elektronische WBSs) ... falls keine (100%) Uberamsatung

den Clown machem ?7?7?

thea. (darstellenimpersonate ... entscheiden

» aber Bedingungen oft.. im Sinne von ...
» Operationalisierbarkeitsproblem!

¢ ¢
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Alternativen?

» Operationalisierbarkeitsproblem
* Orientierungsproblem
» Verlasslichkeitsproblem

¢ ¢
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Worterbticher aus der Maschinellen Ubersetzung

* bendtigen Entscheidungshinweise flr alle Vorkommen

¢ ¢
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Worterbticher aus der Maschinellen Ubersetzung

* bendtigen Entscheidungshinweise flr alle Vorkommen

denn ....
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MU muss Mehrdeutigkeiten aufldsen konnen ....

; il translate pro - Deutsch - Englisch
I [atei EBearbeiten ansichk  Eormak wytdrterbuch Ubersetzen Sakzarchiv Sprachausgabe HilFe

E_Deutsch—Er_u;!Iisch -, E- oy > -~y IE E] |i§:| E'ﬂli?

i"ﬂ_;_ .F'._rial - 1a "r- & ""l F K Q ||:§| El 1-[ _-_1|:||:|°.:"-D- i

: ) 2 o | 4 ]

“ I] uelitext - [unbenannt]
», Der Mechaniker stellt den Drucker in. 2
e
g Der Personalchef stellt einen neuen Softwarespezialisten in.
= | Das Bildungsministerium stellt die Férderungen ein. v
l.. < >
-* [ Zieltext - [unbenant]
The mechanic adjusts the printer. s
The personnel officer hires a new software specialist.
The education department suspends the support|s.| v
< >
F1 fiir Hilfe
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Bedingungen mussen operationalisierbar sein!
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Translexis-Lexikon-Datenbank
Bedingungen sind exakte Tests fur die Satz-Analyse!

Q Deutsch: einstellen I

Deutsch: einstellen

=] Wortart: Verb

Stamm: stell

—=] Flexion: ein:
Geltungsbereich:
Morphosyntax: ein:
——Stil:
—+] Bedeutung
L—=] Bedeutung: einstell
—Syntax: app
———Slots: [subj(n),compi1({ptcl(ein)),obj(n)|comp{p([auf|acc]))]
———Bestand: TLimp GELEX (Deutsch-Englisch)
——+] Hauptform: einstellen
Kommentar: seq 40/ 42: output: 'oriented socially'; gewlinschter output: 'socially oriented' -> semty
—*] Ubersetzung Engllsch re-employ
—*] Ubersetz
setzung: Engllsch orient
Ubersetzung: Englisch: take on
—] Ubersetzung: Englisch: hire

mrbedingung: [sent & ~ betrieb |e]
— elle Anderung:

Sequenznummer 1: 8

Ubersetzungsbeschreibung: Wir stellen neue Mitarbeiter ein.#t#We hire new employees.
Ubersetzung: Englisch: discontinue
——=] Ubersetzung: Englisch: suspend
——— Transferbedingung: [zahlungo]e]
strukturelle Anderung:
SermienFnimmer 1- 12
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Translexis-Lexikon-Datenbank

Schematisch

einstellen
o Slots : [subj(n),compl(ptcl(ein)),obj(n)|lcomp(p(f@ec]))]
— Ubersetzung: hire
* Bedingung : [sent & " betrieb |e]
» Restrukturierung:
e Seq: 8
— Ubersetzung: suspend
e Bedingung : [zahlungO|e]
e Restrukturierung :

¢ ¢
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Translexis-Datenbank

Struktur eines Eintrags:

Lemma
e Sensel:
— Slots: [Slot,Slot,,...|Slot]

— Ubersetzungl: Wort
» Bedingung: [AdjunctConstrs,SynSenr{3ynSemn

» Restrukturierung: [TSlet...|Tslot] -> xf(Transfos)
— Ubersetzung?2

Semantischer Typ
e Sense 2:

¢ ¢
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Translate-Analyse
Bedingungen werden an der Satzanalyse Uberpruift!

Eingabe:
SAP stellt im Augenblick nur ABAP-Entwickler ein.

Dependence tree.

— subj(n} s{SAP 1771321} noun{prop,nom,pers3-sg-f,[]}:[[companyname,inst,5SAP]]
B—top s{stell,einstell} mtv{ind:dcl:nwh,tf{pres,0,X1},a):[[app,einstell ,stell]]

L——— vprep 5{in,353022) prep{[in|dat].[nwh]}:[[in.loc_prep]]

| | — ndet s{dem,d} det{dat,pers3-sg-m,[def]}:[[d,dem]]

| L—L— objprep{dat) s{augenblick,55977} noun{cn,dat,pers3-sg-m,[]}:[[augenblick,instant0 intervall0,qtm]]
by s{nur,508341} adv{p,[focus{9}]):[[dsafocus,focus adv,nur ppadu shade,vgn]]

E{ABAP 3155313} nuun{prup cmp, |]EI’53 50

{ein)) ein ptcl{ein}: [[Eln]]

SAP w ABAP developers at the moment.
’ ’
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Worterbticher aus der Maschinellen Ubersetzung

 liefern Entscheidungshinweise fir alle Vorkommen

» Bedingungen sind in operationalisierbarer Form
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Worterbticher aus der Maschinellen Ubersetzung

 liefern Entscheidungshinweise fir alle Vorkommen
» Bedingungen sind in operationalisierbarer Form

« konnen durch das MU-System schnell durchsucht everd

» LOsung fur das Orientierungsproblem!

¢ ¢
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...... suchen ... ... entscheiden

fiinf besten Fonds

rarmtliste
estrment-Anteile

Bﬁrseﬁ-leituug |

__L_.-l-—'_'_

&

WiESeTAD CASATE

e markiere das Suchwort

WERTBERICHTIGT liegen ?

Clintons Rezession

vor zwalf Jahren pragte Bill Clintons Wahlstratege James Carvillegden
mittlerweile legendaren Slogan "It's the economy, stupid!” und mit seiner
Einschatzung goldrichtig, dass unterm Strich einzig und alles
Konjunkturlage den &usgang einer Prasidentschafts estimmt. So
gesehen milsste George W, Bush unschlaghba f. Denn die Aktienmarkte
haussieren, Amerikas Verbraucher halt 12 Taschen auf, Kapitalinvestitionen

» MU bestimmt geeigneten Kontext
e MU analysiert den Kontext
» MU bestimmt die Lesart und die entsprechende &iellLexikon

Kurt Eberle

’ ’
Heidelberg 11.7.07



Hervorhebung der kontextuell passenden Ubersetzung .

goldrichtig. Obwohl die meisten =inen gegenlaufigen Trend

Kurt Eberle

Daz In=titut mit =einer Einschatzung wieder ‘

& [Das Institut lag mit sein...atzung goldrichtig. E| d+>e gen 4 |;|
liegen o verbe irr {lag, hat gelegen) » liegen ~
intransitif : (auf/beifinfan jdm./etw.) (an liegen bleitben
idm. fetw.fdass .. fetwas zu tun) liegen |II_EQEH lassen
lie 4 verbe (lay, ain) intransitif '—!EQE”dE
auf/beifinfan jdm./etw, liegen ~ lie (on t!egemcﬂag ;
behalf of s.0./s.th.fin front of s.0./s.th.) L::ggzgghgﬁiggzemem
Condition [zwischen; Zahlenwert, Liegenzchaﬁzdezementin
Wertebheraich, \Wert, Murmm er]. N s
% be A verbe (waswere, been) intransitif Liegenschaftskonto
Condition Schwerpunkt; zwischen, unter, Liegerschaftsmanagement
dber, innerhalb & ... Quanttat, Miveau, LiegenschaftsnieRbrauch
Worjahresniveau, Erwartung, Standard, Liegenschaftsrecht
Ergebnis...; in & .. Landername...; Ort; Liegenschaftsverzeichnis
auBerhalb, Zeitmall, LAngenmal; richtig, Liegeplatz
falsch, goldrichtig; denkendes ‘Wesen; Liegeplatzbedingung
Quantitdt, Standard, Miveau, Liegesitz
Viorjahresniveau, Erwartung, Lizgestatt
Fustandigkeitsbereich, Aufgabenbereich, Liegestuhl
Zustandigkeit, Kompetenz, Kontrolle, Liegestuhlbezug
Einflussbereich Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewagen
Liegewagenplatz
¥ Liegewiese o

Heidelberg 11.7.07




IntelliDict®Technologie ...

» office Worterblcher
(Deutsch, Englisch, Franzosisch, Spanisch)
» besonders geeignet fur die schnelle, zielsicharen&
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IntelliDict®Technologie ...

» office Worterblcher
(Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch)
» besonders geeignet fur die schnelle, zielsichaereh&

dO IT Software-Forschungspreis 2005

IT- UND MEDIENOFFERSIVE

BADEN-WURTTEMBERG

¢ ¢
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IntelliDict®Technologie ...

» office Worterblcher
(Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch)
» besonders geeignet fur die schnelle, zielsichaereh&

dO IT Software-Forschungspreis 20C :**l

SoEN-WORTTEWBERC *,
N IST
Maschinelle Ubersetzungi@nslatg)

WINNER

¢ ¢
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office Worterbucher..

> prazise Ubersetzungsbedingungen
» Orientierungshilfe
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office Worterbucher..

> prazise Ubersetzungsbedingungen
» Orientierungshilfe

aber ...

« Ubersetzungsbedingungen sind oft sehr komplexnumd
schwer darstellbar ....

¢ ¢
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Da=z In=titut mit =einer Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die mei=ten einen gegenlaufigen Trend

& Das Institut lag mit sein.atzung goldrichtig. E| d=>e gen
liegen o verbets-iag;ratgelegen) a liegen
intrapsi®r @ (auffbeifingan jdm etw.) (an liegen bleiben

4 0 [_[x]
oy

liegen lassen
! ie 4 verbe (lay, lain) intransitif Liegerde
auf/beifindan jdm . fetw. liegen ~ lie (on Liegenschaft
behalf of 5.0./5 th./fin front of 5.0./5.th.) Ligenschaftsamt
Liegenschaftsdezernent

Condition [zwischen; £ahlenwert,

Wertehereich, Wert, Nummer]
& be A verbe (wasfwere, been) intransitif
Condition Schwerpunkt; zwischen, unter,
dber, innerhalb & ... Quanitat, Miveau,
vorjahresniveau, Erwartung, Standard,
Ergebnis...; in & ...Ldndername...; Ort;
aulerhalb, Zeitmal, Langenmal; richtig,
falsch, goldrichtig; denkendes \Wesen;
Quuantitat, Standard, Niveau,
Yorjahresniveaud, Erwartung,
Zustandigkeitshereich, Aufgabenbereich,

Liegenschaftsdienst
Liegenschaftskonto

iegenschaftsrecht

Liegeplatz
Liegeplatzbedingung
Liegesitz

Liegestatt
Liegestuhl

Zustandigkeit, Kompetenz, Kontrolle, Liegestuhlbezug

Einflusshereich Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewagen
Liegeswagenplatz

¥ Liegewiese

Liegenschaftsdezernentin

Liegenschaftsmanagement
iegenschaftsnieibrauch

iegenschaftsverzeichnis

Kurt Eberle Heidelberg 11.7.07




office Worterbucher..

e Transparente / informative Darstellung?
» Aussage uber die Verlasslichkeit des Vorschlags?
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office Worterbucher..

e Transparente / informative Darstellung?
» Aussage uber die Verlasslichkeit des Vorschlags?

e |dee:

» Betrachte nur die im Kontext wichtigen Bedingungen
» Reprasentiere sie in einem minimalen Beispiel

¢ ¢
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FlexiDict®:

Daz In=stitut mit =einer Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meisten einen gegenlaufigen Trend

Kurt Eberle

& [Das Institut lag mit sein...atzung goldrichtio.
liegen 4 verbe irr (lag, hat gelegen)

intransitif : {auf/beifinfan jdm./fetw.) (an
1drm. fetw. fdass | fetwas zu tun) liegen
lie 4 verbe (lay, |ain) intransitif .
auffbeifinfan jdm.fetw. liegen ~ lie {(on
behalf of 5.0./s.th.fin front of =.0./s.th.)
Condition [zwischen; Zahlenwert,
YWertebereich, Wert, Mummer]

be 4 verhe (wasfwere, been) intransitif
Condition Schwerpunkt; zwischen, unter,
dber, innerhalb & ... Quantdtat, MNiveau,
Yorjahresniveau, Erwartung, Standard,
Ergebnis...; in & .. Landername...; Ort;
aulerhalb, Zeitmal, Langenmal; richtig,
falsch, goldrichtig; denkendes Wesen;
Quantitat, Standard, Miveau,
vorjahresniveaw, Erwartung,
Fustandigkeitsbereich, Aufgabenbereich,
Zustindigkeit, Kompetenz, Kontrolle,
Einflussbereich

E| d3e gen

E

4 0 [_]x]

liegen

liegen bleiben
liegen lassen
Liegende
Liegenschaft
Liegenschaftsarnt
Liegenschaftsdezernent
Liegenschaftsdezernentin
Liegenschaftsdienst
Liegenschaftskonto
Liegenschaftsrmanagernemnt
LiegenschaftsnielRbrauch
Liegenschaftsrecht
Liegenschaftsverzeichnis
Liegeplatz

LiegeplatzbedingLng

Liegesitz

Liegestatt

Liegestuhil

Liegestuhlbezug

Liegestuhlstoff

Liegetage

Liegewagen

Liegewagenplatz

Liegewigse 2

Heidelberg 11.7.07



FlexiDict®:

nutze die kontextuell relevanten Bedingungen untkgere ein passendes Beispiel!

Daz In=stitut mit =einer Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meisten einen gegenlaufigen Trend

& Das Institut lag mit sein...&tzung goldrichtio. E| d>e gen 4 0 [_[x]
liegen 4 verbe irr (lag, hat gelegen) » liegen -~
intransitif ; (auf/beifinfan jdm./etw.) (an liegen bleiben
‘ 1drm. fetw. fdass ...Jl"!Et'-.-'-.:'EIS | tu_n]l liegen |II_EEIEH laszen
lie 4 verbe (lay, |ain) intransitif : Liegende
auffbeifinfan jdm . Jetw. liegen ~ lie (on t!EgEHSEEaE '
behalf of s.0./s.th./in front of 5.0./5.th.) L:gggggihgﬁggreﬂzemem
Condition [.ZWiSI:hEFIj Zahlenwert, Liegenschaﬁsdezementin
YWertebereich, Wert, Mumm er]_ N e s
be 4 verhe (wasfwere, been) intransitif Liegenschaftskonto
Condition Schwerpunkt; zwischen, unter, Liegenschaftsrnanagement
Ober, innerhalb & ... Quanttat, Miveau, LiegenschaftsnieRhbrauch
Vorjahresniveau, Erwartung, Standard, Liegenschaftsrecht
Ergebnis...; in & ... Landername...; Ort; Liegenschaftsverzeichnis
auBerhalb, Zeitrnall, Langenmak; richtig, Liegeplatz
falsch, goldrichtig; denkendes Wesen; Liegeplatzbedingung
Quantitat, Standard, Miveau, Liegesitz
vorjahresniveau, Erwartung, Liegestatt
Zustandigkeitsbereich, Aufgabenbereich, Liegestuhl
Zustandigkeit, Kompetenz, Kontrolle, Liegestuhlhezug
Einflussberaich t?EQEitUHStDﬁ
iegetage
A Eine vernunftbegabte Instanzliegt goldrichtig. Liegewfgeﬂ
~ A rational authority is just right Liegewagenplatz
¥ Liegewisse bl

Kurt Eberle Heidelberg 11.7.07



FlexiDict®:

nutze Formatierung, um unterschiedliche Arten vediBgungen
hervorzuheben!

A Einevernunftbegabte Instaniegt goldrichtig.
~ A rational authoritys just right

 vernunftbegabte Instanz:  semantische Klasse
e goldrichtig: Wort

e liegt

¢ ¢
Kurt Eberle W‘w Heidelberg 11.7.07



Interaktiv erzeugte Worterbuchanzeige

 Wahle nur die Bedingungen die flur die Auswahl der
Ubersetzung verantwortlich sind ...

’ P
Kurt Eberle L,’W Heidelberg 11.7.07



QTranslexis-Datenbank

I—Sequenznummer 1: 82
—=] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [d(vprep)-sense(s([in,dem|rahmen],_)) '|' d(vprep)-"auBerhalb' '|' d{v
strukturelle Anderung:
Sequenznummer 1: 83
—=] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [so(p([in|dat])) & reichweite|x]
strukturelle Anderung: [pc(within)|x]
Sequenznummer 1: 84
—{=] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [d{vadv)-(richtig '|' falsch '|' goldrichtig),sent '|' f(verb{_)),x|x]
strukturelle Anderung:
Sequenznummer 1: 85
—[=] Ubersetzung: Englisch: there be
Transferbedingung: [schnee '|' neuschnee,x|x]
strukturelle Anderung: there :: be
Sequenznummer 1: 86
——[—] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [so(p([in|dat])) & (ment '|' vorgang0) & ~ fall & ~ grenzed & ~ trend|x
strukturelle Anderung: [acc|x]
——[—] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [quant '|' f(noun(num,_,_)) '|' standard '|' niveau '|' vorjahresniveau '
strukturelle Anderung:

B ’ ’
Kurt Eberle LW Heidelberg 11.7.07
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QTranslexis-Datenbank

I—Sequenznummer 1: 82
—=] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [d(vprep)-sense(s([in,dem|rahmen],_)) '|' d(vprep)-"auBerhalb' '|' d{v
strukturelle Anderung:
Sequenznummer 1: 83
—=] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [so(p([in|dat])) & reichweite|x]
strukturelle Anderung: [pc(within)|x]
Sequenznummer 1: 84
—{=] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [d{vadv)-(richtig ‘|' falsch '[
strukturelle Anderung:
Sequenznummer 1: 85
—[=] Ubersetzung: Englisch: there be
Transferbedingung: [schnee '|' neuschnee,x|x]
strukturelle Anderung: there :: be
Sequenznummer 1: 86
——[—] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [so(p([in|dat])) & (ment '|' vorgang0) & ~ fall & ~ grenzed & ~ trend|x
strukturelle Anderung: [acc|x]
——[—] Ubersetzung: Englisch: be
Transferbedingung: [quant '|' f(noun(num,_,_)) '|' standard '|' niveau '|' vorjahresniveau '
strukturelle Anderung:

B ’ ’
Kurt Eberle LW Heidelberg 11.7.07
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Interaktiv erzeugte Worterbuchanzeige

 Wahle nur die Bedingungen die flur die Auswahl der
Ubersetzung verantwortlich sind

( [d(vadv)-(goldrichtig),sent,x|x] )

’ P
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Interaktiv erzeugte Worterbuchanzeige

 Wahle nur die Bedingungen die flur die Auswahl der
Ubersetzung verantwortlich sind

( [d(vadv)-(goldrichtig),sent,x|x] )
 Erzeuge dazu ein minimales Beispiel

’ P
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Interaktiv erzeugte Worterbuchanzeige

 Wahle nur die Bedingungen die flur die Auswahl der
Ubersetzung verantwortlich sind

( [d(vadv)-(goldrichtig),sent,x|x] )
 Erzeuge dazu ein minimales Beispiel

( nutze Generierungsgrammatiken des Systems )
Einevernunftbegabte Instarizgt goldrichtig.~ A rational authoritys just right

’ ¢
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Interaktiv erzeugte Worterbuchanzeige

 Wahle nur die Bedingungen die flur die Auswahl der
Ubersetzung verantwortlich sind

( [d(vadv)-(goldrichtig),sent,x|x] )
 Erzeuge dazu ein minimales Beispiel

( nutze Generierungsgrammatiken des Systems )
Einevernunftbegabte Instarizgt goldrichtig.~ A rational authoritys just right

» Erlaube interaktive Veranderung des Beispiels:
 Bedeutungsumfang

» Grenzen zu alternativen Ubersetzungen

’ ¢
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FlexiDict®:

nutze komplexe Bedingungen und Informationen des$efys, um
andere Beispiele mit derselben Ubersetzung zu gergu

Daz Institut JEE mit =einer Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meis=ten einen gegenlaufigen Trend ‘

& Das Institut lag mit sein...dtzung goldrichtic. |E| d+e gen 4 0 |;|
liegen o verbe irr (lag, hat gelegen) ~  liegen ”~
intransitif : {auf/beifinfan jdm./fetw.) (an liegen bleiben
‘ idm. fetw . fdass | Jfetwas 2u tun) liegen ||l_3';|EFI lassen
lie 4 verbe {lay, |ain) intransitif : Liegende
auffbeifinfan jdm.fetw. liegen ~ lie {on Liegenschatt
behalf of s.0./s.th.fin front of 5.0./5.th.) t!EQE”SEEC"ESth ;
Condition [zwischen; Zahlenwert, L!egenzchaﬁsdezemen i
Wertehereich, Wert, Murmmer] ISEISEAnENGS EZEFﬂEﬂtIﬂ
<+ be 4 verbe (wasfwere, been) intransitif Lisgenschaftscienst
. Liegenschaftskonto
Liegenschaftsmanagernent
LiegenschaftznielRbrauch
A Einevernunftbegabte Instarizgt goldrichtig. Liegenschaftsrecht
. o \ Liegenschaftsverzeichnis
~ A rational authoritys just right Liegeplatz
Liegeplatzbedingung
Liegesitz
Liegestatt
Liegestuhl
Liegestuhlbezug
Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewagen
Liegevagenplatz
¥ Liegewiese b
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FlexiDict®:

nutze komplexe Bedingungen und Informationen des$efys, um
andere Beispiele mit derselben Ubersetzung zu gergu

Daz Institut JEE mit =einer Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meis=ten einen gegenlaufigen Trend ‘

& Das Institut lag mit sein...dtzung goldrichtic. |E| d=>e& gen 4 I |;|
liegen o verbe irr (lag, hat gelegen) ~  liegen ”~
intransitif : {auf/beifinfan jdm./fetw.) (an liegen bleiben
‘ idm. fetw . fdass | Jfetwas 2u tun) liegen ||l_3';|EFI lassen
lie 4 verbe (lay, lain) intransitif . L!egende
auf/beifinfan jdm . fetw, liegen ~ lie {an Liegenschaft
behalf of s.0./s.th.fin front of 5.0./5.th.) t!EQE”SEEC"ESth ;
Condition [zwischen; Zahlenwert, L!egenzchaﬁsdezemen )
Wertebereich, Wert, Mummer] L!EQEHSEhaﬂ5 d;zertr'ler‘ltln
< be A verbe (wasfwere, been) intransitif L:Sggﬂgihgﬂgkgﬁu
Liegenschaftsmanagernent
LiegenschaftznielRbrauch
A Einevernunftbegabte Instarizgt goldrichtig. Lisgenschaftsrecht
. . Liegenschaftsverzeichnis
~ Aratiol g5yamt right Liegeplatz
Bauarbeiter Liegeplatzbedingung
.. Liegesitz
Baubehorde Liegestatt
Bauchrednerin Liegestuh
Bauerin Liegestuhlbezug
Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewagen
Liegevagenplatz
¥ Liegewiese b
s s
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FlexiDict®:

nutze Informationen, um andere Beispiele mit andghbersetzung zu
erzeugen!

Anzeige per Scrollen durch alternative Bedingungen

Daz Institut nit seiner Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meisten einen gegenlaufigen Trend ‘

& Das Institut lag mit sein..4uno goldrichtio. |E| d3e gen 4 7 [_]=
liegen o verbe irr (lag, hat gelegen) » liegen ”~
intransitif : (auf/beifinan jdm./etw.) (an liegen bleiben
‘ jdm. fetw . fdass | fetwas zu tun) liegen ||l_3';IEFI lassen
lie 4 verbe (lay, |ain) intransitif : '—!EQE”C‘E
auf/beifinfan idm./fetw. liegen ~ lie (on Liegenschaft
behalf of 5.0./5.th.fin front of 5.0./s.th.) Hggggggﬂ:gg;;ﬂztemen .
&DQF? ét}_lg: E[iiwlﬁlﬂ-" ri? rp !_ﬁr;ﬁert’ Liegenschaftsdezernentin
< be o verbe I{ﬁ;nrasfw:are been) intransitif L@egemchaftgdiengt
: Liegenschaftskonto
Liegenschaftsrmanagement

Liegenschaftsnielbrauch
A Einevernunftbegabte Instariegt goldrichtig. Liegenschaftsrecht

B . B § c Liegenschaftsverzeichnis
A rational authoritys just right Liegeplatz

Liegeplatzbedingung
Liegesitz
Liegestatt
Liegestuhil
Liegestuhlbezug
Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewwagen
Liegewvagenplatz
¥ | Liegewiese b
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FlexiDict®:

nutze Informationen, um andere Beispiele mit andghbersetzung zu
erzeugen!

Anzeige per Scrollen durch alternative Bedingungen

Daz Institut nit seiner Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meisten einen gegenlaufigen Trend ‘

& Das Institut lag mit sein..4uno goldrichtio. |E| d3e gen 4 7 [_]=
liegen o verbe irr (lag, hat gelegen) » liegen ”~
intransitif : (auf/beifinan jdm./etw.) (an liegen bleiben
P jdm.fetw fdass .. fetwas zu fun) liegen ||l_3';IEFI laszen
lie 4 verbe (lay, lain) intransitif L!EQE”C‘E
auf/beifinfan idm./fetw. liegen ~ lie (on Liegenschaft
behalf of s.0./s.th.fin front of s.0./s.th.) Hggggggﬂ:gg;gﬂnw
Swugrgnlati;?ar:e[iiwlﬁlﬁj ri? rp !_ﬁr;ﬁert’ Liegenschaftsdezernentin
% be o verbe I{ﬁ;nrasfw:are been) intransitif Liegenschaftsdienst
: Liegenschaftskonto
Liegenschaftsrmanagement
Liegenschaftsnielbrauch
A Einevernunftbegabte Instariegt goldrichtig. Liegenschaftsrecht
~ A ratiop—t——tiemitin ions bt Liegenschaftsverzaichnis
g :
Gebiude Liegeplatz
Liegeplatzbedingung
Liegesitz
Liegestatt
Liegestuhil
Liegestuhlbezug
Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewwagen
Liegewvagenplatz
¥ | Liegewiese hd
’ s
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FlexiDict®:

nutze Informationen, um andere Beispiele mit andghbersetzung zu
erzeugen!

Anzeige per Scrollen durch alternative Bedingungen

Daz Institut nit seiner Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meisten einen gegenlaufigen Trend ‘

& Das Institut lag mit sein..4uno goldrichtio. |E| d3e gen 4 7 [_]=
liegen o verbe irr (lag, hat gelegen) » liegen ”~
intransitif : (auf/beifinan jdm./etw.) (an liegen bleiben
P jdm.fetw fdass .. fetwas zu fun) liegen ||l_3';IEFI laszen
lie o verbe (lay, lain) intransitf Liegende
auffbeifinfan jdm./etw. liegen ~ lie (on Liegenschaft
behalf of 5.0./5.th.fin frant of 5.0./5.th.) Hggggggﬂ:gg;gﬂnw
Ewugrgnlati;?ar:e[iim S.HEJ.Z?,E’ ri? rp !_ﬁr;ﬁert’ L?egenzchaﬂzdgzementin
% be o verbe (was/were, been) intransitif HSSEQEEESEEE@?&?
Liegenschaftsrmanagement
Liegenschaftsnielbrauch
A Einevernunftbegabte Instafiegt goldrichtig. Liegenschaftsrecht
~ A ratiop—to—tiemiia right L!egenschaftwerzemhnls
Gebaude Liegeplatz
Liegeplatzbedingung
Gebaudeteil Liegesitz
Liegestatt
Liegestuhil
Liegestuhlbezug
Liegestuhlstoff
Liegetage
Liegewwagen
Liegewvagenplatz
¥ | Liegewiese hd
’ s
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FlexiDict®:

nutze Informationen, um andere Beispiele mit andghbersetzung zu
erzeugen!

Anzeige per Scrollen durch alternative Bedingungen

Daz Institut nit seiner Einschatzung wieder
goldrichtig. Obwohl die meisten einen gegenlaufigen Trend ‘

& Das Institut lag mit sein. atzung goldrichtio. [v] d2e gen 4 0 [x]
liegen o verbe irr (lag, hat gelegen) » liegen ”~
intransitif : (auf/beifinan jdm./etw.) (an liegen bleiben
‘ jdm. fetw.fdass . fetwas zu tun) liegen ||l_3';IEFI lassen
lie 4 verbe (lay, lain) intransitif Liegende
auf/beifinfan idm./fetw. liegen ~ lie (on t!egenzcﬂag ;
behalf of 5.0./5 th./in front of s.0./s.th.) L:gggggghg £ L -
&DQF? ét}_lg: E[iiwlﬁlﬁ" ri? rp !_ﬁr;ﬁert’ Liegenschaftsdezernentin
% be o verbe (was/were, been) intransitif t:ggggiﬂ:ggﬂf&gg
Liegenschaftsrmanagement
Liegenschaftsnielbrauch
A Einevernunftbegabte Instatizgt goldrichtig. Liegenschaftsrecht
~ A ratiop—to—tiemiia right Liegenschaftsverzeichiis
Gebiude Liegeplatz
L@egeplatzhedingung
Gebaudeteil Liegesitz
Liegestatt
. " . . . Liegestuhl
A Ein Gebauddiegt zwischeneinemOrt und Liegestuhlbezug
einemOrt. Liegestuhlstoff
~ A buildingis locatedbetween a place and a t!EgEtagE
—_— iegewagen
place. Liegewagenplatz
¥ | Liegewiese b
’ ’
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‘ranslexis-Datenbank .... Navigation

LY Deutsch: liegen

—[__J UUETSEL‘CU”H: EIIHIISUIIZ acdLreq
Transferbedingung: [d-zwischen & d(vprep)-d-(local '|" build)local ‘| build,X|x]
strukturelle Anderung: xf(verb_to_adj(be))

—=] Ubersetzung: Englisch: located

Transferbedingung: [(buildpart *|' local *|' build *|' inst_build) & ~ intervallo,f &
strukturelle Anderung: xf(verb_to_adj(be))
Sequenznummer 1: 73
Ubersetzungsbeschreibung:

e fubersetzung: Englisch: be

—+] Ubersetzung: Englisch: be behind

—+] Ubersetzung: Englisch: put

—+] Ubersetzung: Englisch: be

—{+] Ubersetzung: Englisch: be

—1] Ubersetzung: Englisch: be

—=] Ubersetzung: Englisch: be

Transferbedingung: [d({vadv)-(richtig '|' falsch '|' goldrichtje
strukturelle Anderung:
Sequenznummer 1: 85
—=] Ubersetzung: Englisch: the
Transferbedingung
strukturelle Anderung’
Sequenznummer 1: 86

'j iihﬂl‘t‘ﬁ"’TI [l e e b E“ﬂlil"'ﬂh' hﬂ

~ vorgang0|x]

f(verb(_)),x|x]
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Sequenznummer 1: 72
Ubersetzungsbeschreibung: Das Hotel liegt zwischen dem Flughafen uNm Stadtzentrum. 4 # # Tt



FlexiDict®:

Informiert flexibel und Kontext-bezogen tber ArtcuAnzahl
der Gruinde fur die Wahl einer Ubersetzung

iInformiert interaktiv Gber den Bedeutungsumfang \zesarten

informiert interaktiv Uber den Ubergang zu anddresarten
mit anderen Ubersetzungen

— schatzt ab, wie verlasslich eine Ubersetzung ist

(berechenbare Gewichtung)

¢ ¢
Kurt Eberle W‘w Heidelberg 11.7.07



Ausblick

—> statistische Informationen aus Corpora einbeziehen!

e semi-automatische Erweiterung des Wortschatzes

» Verfeinerung der Ubersetzungsbeziehungen
 kombiniert strukturell/statistische Ubersetzungibgungen
 Kontext-bezogene, relative Gewichtungen der Ulirusgen

» Ausbau der automatischen Beispielgenerierung
 (Erkennen und Anzeigen von Regelschemata)

(vgl.: Electronic dictionaries for MT and MATNn: Gouws et al (eds.): Dictionaries.
An international encyclopedia of lexicography (HSKHig, de Gruyter)
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Maschinelle Ubersetzung und Worterblicher

m.-
5 AR ENNY I
e e iaiech

translatepro

Blas Bem s norbm e e L Byndls
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